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Expediente No.: 07-086.836

Patente de Invencion: “DISPOSITIVO DE CONTROL DE
INYECCION DE COMBUSTIBLE”

Titular: HONDA MOTOR CO.,, LTD.

DESTINO: 09

HUMBERTO RUBIO CAMACHO, mayor de edad, domiciliado en Bogota, D.C.,
identificado con la cédula de ciudadania numero 17.192.062 de Bogota,
abogado en ejercicio, portador de la Tarjeta Profesional No. 50.007 expedida
por el Consejo Superior de la Judicatura, actuando en caracter de
APODERADO de la Sociedad HONDA MOTOR CO., LTD., domiciliada en 1-1
Minami-Aoyama 2-chome, Minato-ku, Tokio 107-8556, Japdn; me permito
anexar:

1.- Original del Documento de Cesién otorgado por el Inventor,
debidamente legalizado por el sistema de Apostille; traducido
oficialmente del idioma Inglés al espafiol y reconocido por el Ministerio
de Relaciones Exteriores en Colombia; por medio del cual se cede
todos los derechos poseidos sobre la presente invencion a favor de mi
representada la Sociedad HONDA MOTOR CO., LTD.

Teniendo en cuenta lo anterior solicito se continle con el tramite
correspondiente.

Atentamente,

HUMBERTO RUBIO CAMACHO

C.C. 17.192.062 de Bogota

T.P. 50.007 Consejo Superior
de la Judicatura.

COD. 4134

07/1689/P000674
BAP



COLOMBIA Peese

‘ CESION ASSIGNMENT

El(los) que suscribe(n), The undersigned
Shiro KOKUBU

domiciliado(s) en with domicile at

C/O HONDA MOTOR R&D CO., LTD.
4-1, Chuo 1-chome, Wako-shi, Saitama, 351-0193-Japan

(en adelante llamada el(los) CEDENTE(S) ), (hereinafter referred to as the ASSIGNOR(S))
declara(n) bajo juramento ser Gnico(s) y verdadero(s) inventor(es) State(s) under oath to be the sole and true inventor(s) of
de la invencion the invention

DISPOSITIVO DE CONTROL DE INYECCION FUEL INJECTION CONTROL DEVICE

DE COMBUSTIBLE (hereinafter referred to as the INVENTION)

. (en adelante llamada la INVENCION)

declara(n) por el presente instrumento que cede(n), sin reservas ni  declare(s) by this document that hie/she/they assign(s)
limitaciones, a without reservations or limitatiods, unto

HONDA MOTOR CO., LTD.

sociedad organizada y existente bajo las leyes de Japén, y a company organized and existing under the laws of Japan,
domiciliada en and domiciled at

1-1, Minami-Aoyama 2-chome, Minato-ku, Tokio 107-8556- Japan

todos los derechos inherentes a diche invencion y que la citada all rights inherent to said invention and that the above
sociedad queda facultada para solicitar en su nombre la patente mentioned company hereby is entitled to apply, in its own

correspondiente en la Repiiblica de Colombia. name, for the corresponding patent in the Republic of
Colombia.
Por el (los) CEDENTE(S) For the ASSIGNOR(S)
. Firmado en ,a Signed at ,On
Shiro KOKUBU

Firma(s)/Signature(s) J%A/‘g—/ M

Nombre de cada firmante  Shiro KOKUBU
Name of each Signor

This document requires Notarization and legalization by Apostille.
Este documento requiere Notarizacion y legalizacion mediante Apostilla,



Registration No. |50 L ) 2007

NOTARIAL CERTIFICATE

I, the undersigned Notary, do certify that Mr. Shiro KOKUBU

acknowledged himself to have signed the attached document, and therefore

his signature is true and genuine.

Date: on this 10™ day of September, 2007

Toxyo 1zl Asrams Buneay®
NOTARY

2-2-2, UCHISAIWAICHO
CHIYODA-KU
TJOKYO JAPAN

|

TOiCHI VEUJIWARA
NOTARY
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document

2. hasbeensignedby  TOICHI FUIIWARA, NOTARY

3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau

TOICHI FUJIWARA, NOTARY

Certified

4. bears the seal/stamp of

5. at Tokyo 6. SEP 1 0 2007
7. by the Ministry of Foreign Affairs

8. 07- N9 001136

9. Seal/stamp: 10. Signature

[ frrbest

Kazutoyo OYABE

For the Minister for Foreign Affairs




LUIS ENRIQUE GOMEZ V. - Traductor Oficial
Resolucién 283 / 88 Ministerio de Justicia
C.C. 438.449 Usaquén D.C, Colombia S.A.

Traduccion oficial de un documento escrito en Inglés. Octubre 12, 2007

APOSTILLA
(Convencién de La Haya, Octubre 5 de 1961)

1. Pais. Japdn

Este documento publico

2. Ha sido firmado por TOICHI FUJIWARA, Notario

3. Actuando en su condicién de Notario del Burd de Asuntos Legales
de la ciudad de Tokio.

4 Lleva la estampilla/sello de TOICHI FU3JIWARA, Notario

Certificado

5. En Tokio
6. Septiembre 10 de 2007
7. Por el Ministerio de Relaciones Exteriores

8. 07-N° 001196

O

. Sello/Estampilla. Ministerio de Relaciones Exteriores

10. Firma
Ilegible
Kazutoyo OYABE
Por el Ministro de Relaciones Exteriores

Es fiel traduccion del documento que he tenido a la vista

E-mail: legomez2 @tutopia.com.

LUIS ENRIQUE GOM

Resolucién 283 [ 8
&C. 438.449 Usaqu

« Traductor Oficial
inisterio de Justicia
D.C. Colombia S.A

Y



LUIS ENRIQUE GOMEZ V. « Traductor Oficial

Resolucion 283 [ 88 Ministerio de Justicia /b//
C.C. 438.449 Usaquén D.C, Colombia S.A.

Traduccidn oficial de un documento escrito en Inglés. Octubre 12, 2007 3)?’\

Registro N° 1502 de 2007
\ 0(5
Certificado Notarial

Yo, el suscrito Notario, por la presente certifico que el sefior Shiro KOKUBU
reconocié haber firmado el documento adjunto, y por lo tanto su firma es
verdadera y auténtica

Fecha: Septiembre 10 de 2007.

Firma Ilegible
TOICHI FUJIWARA
Notario

Sello lee
Burd de Asuntos Legales de la Ciudad de Tokio
Notario
2- 2- 2, Uchisaiwaicho
Chiyoda-Ku
Tokio. Japén

Es fiel traduccion del documento que he tenido a la vista
E-mail: legomez2@tutopia.com

LUIS ENRIQUE V. < Traductor Oficial
Resolucién 283 Ministerio de Justicia
C.C. 438.449 Usdquén D.C. Colombia S.A.
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El sbajo Sromds
HNDA MOTOR Q0. , LID,

1'1!“.en i 2-chome
Minato-iu, m Japan / Japén

par ol presente confecimos poder uwBo ¥
suficlkzate 3 HUMBERTO RUBIO CAMACHO
o TINEKE STOL, domiciliados o Santafi ds
moum;umaummy

¥y pitwuies, ﬁm.ﬂmlmehbh
faculen pars dur sute Slchas sutaridades todos los
pasos meceswrios n twmplimientn del objsto
indicade; clevar  wlichodme,  descripciones,
MMMyudm
shoner vodos Ky tmpasstos ¥y cootms de oaalouler
mmmwhwmm

prestre 3 confusido o jafringir o do cuslgquicy
modo petjodicer b gwrcas, desominaciones o
mﬂmhhmhmnh

POWER OF ATTORNITY
The vndersipued
MDA NOTOR CD., LTD.

of 1-1: Winsmiscyams 3-choon,
Mloato-ku, Tokye, Japan

Tereby grant fidl and sufficient Power of Attorney
tr HUMBERTO RUBKD CAMACHO wo
TINEKE STOL, fom Sspa de Bogodl,
Colombia, ® spply  the proper offices d
whioeities fior the insne of el
sssignments, proafs of renewsls zad in gecensl all
that is relatnd o dv mebucmnce, obtemtion and
potection  of i toadeoben, e,
coneneredsl marks, pateats and senitary licenses;
to which end it smpowers thexn 1o ke il veps
necessary before said wnhorities for the object

mumwmﬂwwmm
cortifications, receive documeats snd  take
testiney shandeom sod smend spplicstions and
collect refimds; to oppose, ask for the cencellstion

* of snd protest uny spplication or registration

which in their jadgment conld kend © confasion
ar tould be considered an nfringement ar could in
any form paejodice the undersigned's toademarks,
oadoames, petents aod conwoetial mecks. To
the maid mandstory safficicat Power is granted
hershy o soswer & the smtier of afl elains’ aod
demancs that maybe presentsd,  befors
administrative or judicisl offivers of sxy class,
giving dem likewise Power 1 sbandou
moceading, settle cooflcts, sebstitute fhese
fresert in whole or in pest and revoks sach

NOTARIZATION AND LEGALIIATION BY
APOSYYLLE,

http://royalserver/ROYALWEB/CtrCache/vxopkv45SruS4sm45tf2hp3al _323d138f-7%9al-4... 18/09/2007
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Registration No. 22 7 of 2004

NOTARIAL CERTIFICATE

I, the undevsigosd, Notary in and for Tokyo, Japan, do hereby
certify that Mr. Hiroehi OKUBO who is Senior Managing and
Reprosentative Director of HONDA MOTOR CO., LTD. a
corporation duly organized and existing undar the Laws of Japan,
located st 1-1, Minamisoyamsa 2-chome, Minato-ku, Tokyo, Japan

1 and who is authorized to sign the sattached document, has
scknowledged himpself that signature on the foregaing document is
his own.

Tokyo, Japani on this 17th day of February, 2004.

http://royalserver/ROY ALWEB/CtrCache/vxopkv45ruS4sm45tf2hp3al_86dcbf14-90ae-4... 18/09/2007
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(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Coontry: JAPAN

This pabBe dooument
1. bas been signod by MOTOHARU FURUKAWA
8. meting in the capacity of Notary of the Tokyo Lagnl Alfsirs Buresu
4. beurs the sealistamyp of

Curtified

B. st Tokyo 6. 17thFebrawy,2004
7. by the Minietry of Porvign Afairs g
K 04 N2 011788
9. Baxletump:

MM
R
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TRADUCCION OFICIAL No. 052-04, DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
INGLES, SELLADO CON EL SELLO DEL SUSCRITO TRADUCTOR OFICIAL
Hmmmoﬁmm EN LA CIDAD DE BOGOTA D.C., REPUBLICA DE
COLOMBIA.

Registro No. 329 del 2004
CERTIFICADO NOTARIAL
Yo, ol Suscrilo, Notario en y para Tokio, Japon, por medio del prasante
wtﬂcaquaals‘r HMMOmumwoybm
Representante de HONDA MOTOR CO., LTD., una empresa debidamente
mmymmmmanm bulmadum1-1 Minamiayoma 2-

chome, Mingtoku, Tokio, JAPﬁN,yquhnMauborizadommd
mmm,mmmhmmummmusm

/
Tokio, Japdn, asta dia 17 de Fabrero del 2004,
Fimado
Notardo: MOTOHARU FURUKAWA
NOTARIO
DEPARTAMENTO DE  ASUNTOS LEGALES DE TOKIO
TOKIO- JAPON
ADJUNTO AL DOCUMENTO SE ENCUENTRA LO SIGUIENTE.
APOSTILLE
(CONVENCION DE LA HAYE DE 5 OCTOBRE 1961)
i. PAIS: JAPON
ESTE DOCUMENTO PUBLICO
2. HA SIDO FIRMADO POR: MOTOHARL FURUKAWA
3 ACTUANDO EN CAPACIDAD DE: NOTARIO OEL DEPARTAMENTO DE
J ASUNTOS LEGALES DE TOKIO

4, LLEVA El. SELLOVESTAMPLLA DE.

CERTWICADO
5. EN: TOKID
6. 11 DE'FEBRERQ DEL 2004
7. PO EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
8. 04 No. 014768
g SELLO/ESTAMPILLA 10. FIRMA

FIRMADO POR: SHINICH! HAGIWARA
Sello Pera el Ministerio de Relaciones Exieriores

Traducior ¢ Interpretz Oficinl
Ruzol. No. 2839 Minfusticta 1991

http://royalserver/ROY ALWEB/CtrCache/vxopkv45ruS4sm45tf2hp3al_6b2564ef-22aa-4... 18/09/2007
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 214
2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)

RUBIO CAMACHO HUMBERTO
Apoderado(a) y/o Representante de
HONDA MOTOR CO., LTD.

REFERENCIA Radicacidén No. 7 86836
Tramite 2
Evento 1
Actuacidn 416
Oficio No. 5704
Folios 1

Teniendo en cuenta gue la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relGne los requisitos de forma establecidos en
los articulos 26 y 27 de la Decisién 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, y
en las demds disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la
solicitud a la Oficina de Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta
de Propiedad Industrial.

De acuerdo con lo previsto por el articulo 40 de la Decisidn 486/00, la publicacidn
en este caso se hard a partir del dia 24 del mes de agosto de 2008.

Camplase
Dado en Bogotd DC,

ALIX CARMENZA C EDES DE VERGEL
Jefe de la ‘divi¥sidn de Nuevas Creaciones

jfernand



